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Kurzus címe: vallástörténet
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Oktató: Bugár István
Órarendi információ: X 25; XI 22 csütörtök 13-17, 232c

A kurzus célja: A kurzus célja a vallástudomány fogalmáról, tudománymetodológiai problémáiról, részterületeiről és a nagy világvallásokról való alapvető tájékozottság megszerzése. A kurzus formája az aktív dialógus, melynek tárgya az egyes alkalmakra szóló, az alábbiakban felsorolt kötelező szakirodalom megértése, kontextusba helyezése, problémacentrikus továbbgondolása.

A kurzus témái: 
Első alkalom:
1) Mi a vallástudomány?
ajánlott irodalom:
· „A Vallástudományi Szemle körkérdése” Vallástudományi Szemle (továbbiakban: VTSz) 2005/1: 3-41 [részletek].
· Bolyki János: „Egy meghatározási javaslat. A vallástudományi vizsgálódások kezdete” VTSz 2008/4: 9-16.
· Horváth Pál: „Vallástörténet? Vallástudomány?” VTSz 2006/1: 171-8.
· James I. Cox: „A vallás kutatása és gyakorlata: különbségek a vallástudomány és a teológia között”, VTSz 2009/4: 9-24
· Schleiermacher, Friedrich, „Apológia” és „A vallás lényegéről”, in: A vallásról (Budapest: Osiris 2000).
· Kerényi Károly, „Religio academici” ford. Tatár György in Hallhatatlanság és Apollón-vallás (Budapest: Magvető, 1984) 323-32.
· ___________, „Eulabeia" uo. 65-74.
· Mircea Eliade, A szent és a profán: a vallási lényegről (Budapest: Európa, 1987): 5-25; 44-9; 87-93
2) Vallásszociológia
feldolgozandó szövegek:
· Tomka Miklós: A vallástudomány mibenléte – a társadalomtudományok szemszögéből és a jelenlegi nemzetközi tudományos gyakorlat fényében, VTSz 2008/4: 75-88
· Andorka Rudolf: „Vallás”, in: Bevezetés a szociológiába, (Budapest: Osiris, 2003) 547-562.
3) Hinduizmus és buddhizmus
feldolgozandó szövegek:     
· Upanisadok
· Titkos tanítások: válogatás az upanisadokból, ford. Vekerdi László (Prométheusz könyvek 14, Budapest: Helikon, 1987). ILLETVE:
· Upanisadok, ford. Tenigl-Takács László (Budapest: A Tan Kapuja Buddhista Főiskola/Ursus, 1992. Digitalizált változat: Magyar Elektronikus Könyvtár) [részletek].
· Buddha beszédei, ford. Vekerdi József fordítása (Budapest: Helikon, 1989; Elektronikus kiadás: Terebess Ázsia E-Tár) [részletek].
4) Valláspszichológia
feldolgozandó szövegek:
· Németh Dávid, „Mi a vallástudomány – a lélektan felől nézve” VTSz 2008/4, 35-48.
 Második alkalom:
5) Judaizmus
feldolgozandó szövegek:
· Josephus Flavius, A zsidó háború, ford. Révay József (több kiadás) II 8.
· Alexandriai Philón, A kontemplatív életről (részletek).
· Molnár Ernő, szerk., A Talmud könyvei  II Sabbath:  91-107; 110-8.
6) A kereszténység I
feldolgozandó szöveg:
· Nüsszai Szt. Gergely: Nagy katekhetikus kézikönyv in Vanyó László (szerk.), A Kappadókiai atyák  (Ókeresztény Írók 6, Budapest: Szent István Társulat, 1984) 503-72.
7) A nyugati kereszténység
feldolgozandó szöveg:
· Szt Ágoston, Vallomások IX.
8) Az iszlám
feldolgozandó szövegek:
· A korán, ford. Simon Róbert (Prométheusz könyvek 17, Budapest: Helikon, 1987) 1-2; 92-3. szúra;  jegyzetek.
A kurzus teljesítésének feltételei:
[bookmark: _GoBack]Alkalmanként 1 vitaindító referátum tartása 1 kötelező irodalmi tételből. A kurzus végén írásbeli, illetve szóbeli vizsga.
Kötelező irodalom:  ld. az  óránkénti bontásban:
TANKÖNYV:
Horváth Pál, Vallásismeret (Budapest: Calibra, 1998).

Ajánlott irodalom:
Eliade, Mircea: A szent és a profán: a vallási lényegről (Budapest: Európa, 1987)
Schleiermacher, Friedrich, „Apológia” és „A vallás lényegéről”, in: A vallásról (Budapest: Osiris 2000).
Otto, Rudolf, A szent (Budapest: Osiris, 1997).
G. S. Kirk, „Mítosz, vallás, rítus” in A mítosz (Budapest: Holnap, 1993).
Van Der Leeuw, Gerardus, A vallás fenomenológiája (Budapest: Osiris, 2001).
VK = Simon Róbert, szerk., A vallástörtének klasszikusai (Osiris tankönyvek, Budapest: Osiris: 2003).
Horváth Pál, Vallásfilozófia és vallástörténet (Budapest: Zsigmond Király Főiskola, 2002).
Világvallások A-Zs, ford. Görföl Tibor (Akadémiai Lexikonok, Akadémiai Kiadó, Budapest, 2009).

A kurzus tematikája a félév folyamán változhat. Az oktató az utolsó órán megbeszéli a hallgatókkal a kurzus teljesítését a félévi munka tükrében.
